
Power Swabs - Power Swabs - Cleaning Swab, 400 count

• Durable cotton swab construction with 7.5" flexible bamboo handle
• Disposable
• Fits lands and grooves better than a patch for maximum cleaning
• No mess cleaning
• Fast and easy to use

Attributes

Name: Power Swabs - Cleaning Swab, 400 count
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001190
Mfr. No.: 1099931
Caliber: Universal
Delivery weight: 0.085kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 216mm
UPC: 661120417620
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Sicherheitshinweise für Tipton Power Swabs

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Tipton Power Swabs Cleaning Swab, 400 count. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen bei der Reinigung zu helfen. Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfältig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Halten Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Power Swabs nur auf trockenen Oberflächen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Wunden oder empfindlicher Haut.
Verwenden Sie die Swabs nicht für andere Zwecke als die Reinigung.
Entsorgen Sie die Swabs nach einmaliger Verwendung ordnungsgemäß.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Öffnen Sie die Verpackung vorsichtig, um die Swabs nicht zu beschädigen.
Nehmen Sie einen Swab aus der Verpackung.
Halten Sie den Swab am Bambusgriff und verwenden Sie die Baumwollspitze zur Reinigung.
Reinigen Sie die gewünschte Fläche sanft und gründlich.
Entsorgen Sie den verwendeten Swab sofort nach der Benutzung in einem Abfallbehälter.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Power Swabs in einem normalen Abfallbehälter.
Werfen Sie die Swabs nicht in die Toilette oder in den Abfluss.
Achten Sie darauf, dass die Swabs nicht in die Hände von Kindern gelangen, während Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort.

Vielen Dank, dass Sie sich für die Tipton Power Swabs entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind
uns wichtig!
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Tipton Power Swabs Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Power Swabs. This product is designed for efficient cleaning of firearms with a
focus on safety and ease of use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper handling and
usage of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning swabs.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Dispose of used swabs in accordance with local regulations.
Do not use the swabs for any purpose other than cleaning firearms.
Check for any visible damage to the product before use. If damaged, do not use.
Report any unsafe product incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure a wellventilated area when using cleaning solvents.
Avoid contact with eyes and skin; wear protective gear if necessary.
Do not ingest any part of the swab or cleaning solution.
Store the swabs in a cool, dry place away from direct sunlight.
Do not attempt to reuse the swabs; they are designed for singleuse only.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather your cleaning supplies including the Tipton Power Swabs, cleaning solvent, and a cleaning mat.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Using the Swabs:

Take one cleaning swab from the package.
Dip the swab's cotton end into the cleaning solvent.
Insert the flexible bamboo handle into the barrel of the firearm.
Rotate the swab gently to clean the lands and grooves.
Remove the swab and dispose of it properly.

Repeat as Necessary:

If additional cleaning is needed, repeat the process with a new swab until the firearm is clean.

Disposal Instructions
Dispose of used swabs in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of swabs in waterways or public spaces.
Ensure that swabs are securely sealed in a bag before disposal to avoid contamination.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Tipton Power Swabs, please refer to the product packaging for contact
details or consult the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Tipton Power Swabs. Thank
you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Tipton Power Swabs

Introducción
Gracias por elegir Tipton Power Swabs. Este producto está diseñado para facilitar la limpieza de armas de fuego de
manera efectiva y segura. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia
segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto solo para el propósito indicado.
No utilices el producto si está dañado o defectuoso.
Si experimentas alguna reacción adversa, deja de usar el producto de inmediato y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el contacto con los ojos: Si el producto entra en contacto con los ojos, enjuaga con abundante agua y
busca atención médica si es necesario.
Uso en áreas bien ventiladas: Utiliza el producto en un área bien ventilada para evitar la inhalación de
vapores.
No ingerir: Este producto es desechable y no debe ser ingerido. Si se ingiere, busca atención médica de
inmediato.
Almacenamiento adecuado: Guarda el producto en un lugar fresco y seco, lejos de la luz directa del sol.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Ten a mano todos los materiales necesarios para la limpieza.

Uso de los hisopos:

Toma un hisopo de algodón de la caja.
Humedece ligeramente el extremo del hisopo con el limpiador adecuado (si corresponde).
Aplica el hisopo en las áreas que deseas limpiar, asegurándote de seguir las estrías y surcos para una
limpieza máxima.
Desecha el hisopo después de su uso en un recipiente de basura.

Limpieza:

Limpia cualquier derrame inmediato con un paño seco o húmedo.
No dejes residuos de productos de limpieza en las superficies.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los hisopos de algodón usados en la basura regular.
No los tires por el inodoro.
Asegúrate de que los hisopos no estén al alcance de los niños y animales domésticos durante el proceso de
eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda proporcionarte
asistencia adicional. Asegúrate de tener a mano la información del producto y tu consulta específica.



Nota: Recuerda que puedes reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades locales. Mantente
informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.
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Guide de Sécurité pour les Power Swabs Tipton

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Power Swabs Tipton. Ce document a été élaboré pour vous fournir des
informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de nos nettoyants en coton. Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des défauts visibles.
En cas d'accident ou d'utilisation inappropriée, contactez immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez les Power Swabs uniquement pour le nettoyage des surfaces recommandées.
Ne pas utiliser le produit sur des surfaces sensibles sans effectuer un test préalable.
Évitez l'inhalation ou l'ingestion du coton ou des résidus de nettoyage.
Ne pas utiliser le produit si vous êtes allergique au coton ou à d'autres matériaux.
Évitez de mouiller le produit avant utilisation, car cela peut compromettre son efficacité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que la surface à nettoyer est propre et dégagée.
Prenez un Power Swab dans l'emballage.

Utilisation :

Tenez le Power Swab par le manche en bambou flexible.
Appliquez une légère pression pour nettoyer la surface souhaitée.
Utilisez le coton pour atteindre les rayures et les rainures pour un nettoyage optimal.

Après Utilisation :

Jetez le Power Swab après usage dans une poubelle appropriée.
Ne pas réutiliser le produit pour éviter la contamination.

Instructions de Mise au Rebut
Les Power Swabs sont jetables. Veuillez les jeter dans une poubelle ordinaire après utilisation.
Ne pas jeter les Power Swabs dans les toilettes ou dans les systèmes d'égout.
Assurezvous que le produit est hors de portée des enfants lors de son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié pour des informations supplémentaires.

Merci d'avoir choisi les Power Swabs Tipton. En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une
utilisation efficace et sûre de notre produit.





1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tipton Power
Swabs

Introduzione
Grazie per aver scelto Tipton Power Swabs. Questo prodotto è progettato per fornire un metodo efficace e sicuro per
la pulizia. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso appropriato e prevenire
incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o difettoso.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza i Power Swabs solo su superfici asciutte e pulite.
Non utilizzare i Power Swabs per scopi diversi da quelli indicati.
Evita di toccare la punta del cotton swab con le mani per ridurre il rischio di contaminazione.
Non utilizzare i Power Swabs su superfici calde o in prossimità di fiamme libere.
Indossa guanti se hai la pelle sensibile o se sei allergico ai materiali del prodotto.

Istruzioni per Installazione e Uso

Preparazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Rimuovi il Power Swab dalla confezione.

Uso:

Inserisci delicatamente la punta del Power Swab nella rientranza o scanalatura da pulire.
Esegui movimenti delicati per rimuovere sporco e detriti.
Non applicare troppa pressione per evitare di danneggiare la superficie.

Dopo l'Uso:

Smaltisci il Power Swab utilizzato in modo appropriato.
Lava le mani dopo aver maneggiato il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
I Power Swabs sono prodotti usa e getta. Dopo l'uso, smaltiscili in un contenitore per rifiuti.
Non gettare nel WC o nei sistemi di drenaggio.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o
consulta il sito web ufficiale di Tipton per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare i Tipton Power Swabs in modo efficace e sicuro. La tua
sicurezza è la nostra priorità. Se hai domande o preoccupazioni, non esitare a contattarci.





1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu Tipton Power Swabs Cleaning Swab, 400 count. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowników oraz skuteczności produktu. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi informacjami,
aby korzystanie z produktu było bezpieczne i efektywne.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt został zaprojektowany z myślą o bezpiecznym użytkowaniu.
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcjami i przestrzegaj ich.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów zdrowotnych lub reakcji alergicznych, natychmiast
skontaktuj się z lekarzem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub kontuzji.
Nie stosuj wacików na uszkodzone lub podrażnione obszary.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Upewnij się, że waciki są używane tylko przez osoby dorosłe lub pod nadzorem dorosłych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Otwórz opakowanie i wyjmij wacik.
Sprawdź wacik pod kątem uszkodzeń przed użyciem.

Użycie:

Chwyć elastyczny bambusowy uchwyt wacika.
Delikatnie wprowadź wacik w miejsce, które wymaga czyszczenia.
Wykonuj ruchy w kierunku czyszczenia, aby uzyskać maksymalny efekt.
Po użyciu wyrzuć wacik do odpowiedniego pojemnika na odpady.

Czyszczenie:

Produkt nie wymaga dodatkowego czyszczenia, ponieważ jest jednorazowy.
Upewnij się, że po użyciu wacika nie pozostają żadne resztki w miejscu czyszczenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Waciki są jednorazowe i powinny być wyrzucane po użyciu.
Upewnij się, że odpady są usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wrzucaj wacików do toalety.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za wybór naszego produktu. Bezpieczeństwo i satysfakcja użytkowników są dla nas priorytetem.
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Tipton Power Swabs Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tipton Power Swabs puhdistuspuikkojen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
tehokasta ja siistiä puhdistusta aseiden huollossa. Lue tämä ohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille käyttäjille.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että käytät tuotetta ainoastaan sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä puhdistuspuikkoja vain kuivassa ympäristössä.
Vältä liiallista painetta puhdistuspuikkoa käytettäessä.
Varmista, että puhdistuspuikkoa käytetään vain aseiden puhdistamiseen, ei muuhun tarkoitukseen.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai käyttökelvoton.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat välineet ja työskentelyalue on puhdas.
Tarkista, että puhdistuspuikko on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.

Käyttö:

Ota puhdistuspuikko varovasti pakkauksestaan.
Aseta puhdistuspuikko aseen sisään ja liikuta sitä varovasti puhdistaaksesi.
Vältä liiallista painetta tai äkillisiä liikkeitä puhdistuksen aikana.
Käytä puhdistuspuikkoa vain niin kauan kuin se on tehokas. Kertakäyttöinen tuote on tarkoitettu vain
yhteen käyttöön.

Puhdistus:

Poista käytetty puhdistuspuikko ja hävitä se asianmukaisesti.
Älä yritä käyttää puhdistuspuikkoa uudelleen.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistuspuikot kotitalousjätteiden mukana.
Älä hävitä tuotetta vesistöihin tai ympäristöön, jotta vältetään saastuminen.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että käytät tuotetta
turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
tuotteen käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Power Swabs

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Power Swabs Cleaning Swab, 400 count. Denna produkt är utformad för att effektivt
rengöra utan stök och är idealisk för användning i olika miljöer. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av produkten har vi sammanställt följande säkerhetsinstruktioner i enlighet med EU:s allmänna
produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd produkten enligt anvisningarna för att säkerställa säker användning.
Återkallelser: Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Var medveten om att samma säkerhetskrav gäller för onlineköp som för fysiska butiker.
Särskild konsumentfokus: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, se till att ha kontaktinformation tillgänglig för EUbaserade
supportkanaler.
Snabba varningar: Håll dig informerad om eventuella säkerhetsuppdateringar via Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för avsett ändamål, vilket är rengöring av ytor.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om förpackningen är bruten.
Använd produkten i välventilerade områden för att undvika inandning av eventuella partiklar.
Kontrollera alltid att ytan som ska rengöras är kompatibel med bomullspinnarna.

Instruktioner för installation och användning
Ta ut en bomullspinne från förpackningen.
Kontrollera att bomullspinnen är hel och utan skador.
Håll bambuhandtaget och applicera bomullspinnen på den yta som ska rengöras.
Använd lätt tryck för att rengöra ytan, och se till att bomullspinnen inte går sönder under användning.
När rengöringen är klar, kassera bomullspinnen i en avfallssäker behållare.

Avfallsinstruktioner
Kasta använda bomullspinnar i hushållsavfall.
Återvinn förpackningen om det är möjligt, enligt lokala återvinningsbestämmelser.
Följ alltid lokala riktlinjer för avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor gällande produktsäkerhet och användning, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök den
officiella webbplatsen för mer information.

Vi tackar för ditt köp av Tipton Power Swabs och hoppas att du får en effektiv och säker användning av produkten.
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Návod k bezpečnému používání produktu Tipton
Power Swabs

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Power Swabs Cleaning Swab, 400 count. Tento produkt byl navržen pro
efektivní a bezpečné čištění. Abychom zajistili jeho bezpečné použití, prosím, důkladně si přečtěte následující
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby se výrobek používal pouze k určenému účelu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte základní hygienické standardy.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a v případě zjištění jakýchkoli závad jej nepoužívejte.
V případě nehody nebo poškození výrobku okamžitě kontaktujte příslušné orgány.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte výrobek pouze podle pokynů.
Nepoužívejte výrobek na mokré nebo vlhké povrchy.
Zabraňte kontaktu výrobku s otevřenými ranami nebo podrážděnou pokožkou.
Pokud dojde k podráždění pokožky, přestaňte výrobek používat a vyhledejte lékařskou pomoc.
Nezapojujte výrobek do elektrických zařízení.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevřete balení a zkontrolujte, zda jsou všechny swabs nepoškozené.
Uchopte bambusovou rukojeť a jemně ji použijte k čištění požadovaného povrchu.
Po použití výrobek zlikvidujte podle pokynů na konci této příručky.
Nezapomeňte, že swabs jsou určeny k jednorázovému použití. Nepoužívejte je opakovaně.

Pokyny pro likvidaci
Po použití výrobek zlikvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zajistěte, aby byl výrobek zcela suchý před jeho likvidací.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku, prosím, kontaktujte příslušné orgány nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si výhod našeho produktu!


